
        
            
                
            
        

    
		
			[image: JOTA - knihy, e-knihy, audioknihy]

			[image: Titul knihy]

		

	
		
			Final Kill

			Copyright © S. T. ASHMAN, 2024

			Translation © Ina Leckie, 2026

			© Nakladatelství JOTA, s. r. o., 2026

			ISBN epub: 978-80-7689-892-9

			ISBN mobi: 978-80-7689-893-6

		

	
		
			PROLOG

			„Mami?“ Jeho hluboký hlas v mobilním telefonu chrastil jako štěrk. Při řeči se mu zaleskl zlatý přední zub. „Já… já na ni už zas koukám.“

			Z druhé strany se ozval rozčilený povzdech a po něm odmlka.

			„Ale Pookie, broučku,“ zareagovala nakonec autoritativním tónem starší žena. „Nech toho, to se nedělá, Pookie. Ne, ne a ještě jednou ne.“

			Muž přimhouřil hnědé oči a dál se díval na prostitutku na druhém konci spoře osvětlené uličky. Když se naklonila k otevřenému okénku auta, které před chvilkou přijelo, plná prsa jí téměř vypadávala z odvážného výstřihu. Šaty ostatně zakrývaly její křivky jen taktak, a o tom, co se pod nimi skrývá, ponechávaly jen nepatrně prostoru pro fantazii.

			Mužovo přirození zaplavila vlna chtíče a rázem ohrozila jeho sebeovládání. Ta potřeba byla tak silná, že málem vyběhl ze stínu, aby se jí zmocnil před zraky kohokoli, kdo by je mohl vidět, včetně řidiče onoho auta. Hluboký, roztřesený nádech ho maličko uklidnil.

			„Mami –“ vydralo se mu pak z hrdla chraplavé zasténání, když sledoval, jak prostitutka nastupuje do auta a sklání se nad řidičovým klínem. Její hlava se začala rychle pohybovat nahoru a dolů. „Zase ten ďábel ve mně. Já už ho nedokážu zkrotit, mami.“

			„Ale dokážeš, Pookie,“ zaznělo ženským hlasem skrz zaťaté zuby jako zoufalá modlitba. „Poslechni hlas Krista, pána našeho, Pookie. Ďábel je špinavý lhář. To on ti vkládá do hlavy všechny špatné myšlenky. Musíš –“

			Pookie zavěsil a vypnul mobil.

			Prostitutka vylezla muži na klín a energicky na něj nasedla, její dlouhé blond vlasy se houpaly v rytmu jejích pohybů ve slabém světle nedaleké pouliční lampy.

			Ta žízeň. Ochromující. Spalující.

			Sledoval ji už týdny. Vídal ji, jak s někým šuká a šuká a pak se vrací domů do přívěsu, kde se její matka starala o její děti, zatímco ona se oddávala svým hříchům. Na téhle kosti bylo zkrátka něco návykového.

			Potřeboval ji. Cítil, že ďábel ho nepřestane trápit, dokud neudělá, co mu bylo přikázáno. Boj skončil. Pookie věděl, že prohrál.

			Ponořen do stínu pozoroval, jak ta žena vystoupila a vzala si od muže peníze. S nacvičenou samozřejmostí si otřela sperma ze stehen kapesníkem; auto už odjíždělo.

			Jeho nutkání zesílilo a on se třásl jako štěně v mrazivém chladu. Ach, co všechno bych jí udělal. A jak by mi při tom bylo.

			To vzrušení z jejího křiku. Moc. Ovládnutí.

			Rty se mu zkřivily do úsměvu.

			Náhlý pocit něčího pohledu v zádech přiměl Pookieho, aby se otočil. Zahlédl pohybující se stín? Mohla to být ona?

			V mysli mu živě vyvstal ten podivný dopis. Od neznámého odesílatele. Ten, kdo ho poslal, věděl, kdo se pod mateřskou přezdívkou Pookie skrývá a co dělá… přesto byl stále na svobodě. Nekonalo se žádné zatčení. Dokonce mu nikdo od policie ani nezavolal.

			Pookie se kvůli tomu modlil k ďáblu a mluvil s ním o tom, a nakonec dospěl k závěru, že mu to varování poslal sám temný pán. Aby ochránil jejich práci, samozřejmě.

			„Jedna z vašich porušila smlouvu se zlem a obrátila se proti svým vlastním,“ stálo v tom dopise.

			Ke zprávě byla přiložená fotografie renomované pianistky – nebyl to jeho typ. Ale to by zvládl. Ženy jsou slabé a k ničemu, pokud mu nepřinášejí potěšení.

			Ohlédl se zpět do uličky, kde prostitutka počítala své výdělky. Dnešní noc už patří jen jí. Ale potom… pianistka taky dostane, co si zaslouží.

		

	
		
			KAPITOLA PRVNÍ 

			Lea

			Nebyl to klavírní recitál. Byla to bitva.

			Vtloukala jsem Beethovenovu Appassionatu do kláves před sebou, jako by to byl souboj na život a na smrt. Jan Novak zaplňoval mé myšlenky dnem i nocí. Nemohla jsem spát, a i když jsem se nutila jíst, stále jsem hubla. Ať jsem se tu situaci zvažovala z jakéhokoli úhlu, neměla jsem nic, čím bych se mohla postavit muži s takovou mocí. 

			Věděla jsem, že je to on.

			Je to Vrah z kolejí.

			Říkal mi to můj instinkt a důkazy, které jsme shromáždili – byly pro mě dostatečně přesvědčivé. Jenže Richter a Rose měli pochybnosti. Váhali kvůli neprokázané stopě po střelné ráně na Novakově rameni. Chápala jsem jejich obavy. Jejich uvažování a pocity uspokojení byly – na rozdíl od mých – silně založeny na emocích.

			Neuvážené zabití někoho, kdo nebyl Vrahem z kolejí, by je zničilo.

			I pro mne to ovšem bylo riskantní. Zabití nevinného člověka by mě mohlo proměnit ve stejné monstrum, jaká jsem dosud lovila. Tato obava nicméně slábla.

			Ale proč? Dohnal mě Vrah z kolejí po všech těch letech k zoufalému činu?

			V mysli se mi přehrával ten střet s Janem Novakem tehdy v lese. On připoutal Annu na koleje. Já jsem vystřelila a zasáhla ho do ramene. A on se chytil za rameno, padl na jedno koleno, ale pak s Patelovou pomocí uprchl.

			A jen Bůh ví, kolik dalších démonů si Jan Novak najal pro své zvrácené hry. On vševidoucí. Vševědoucí. Téměř božský. Novak ví o každém – ví, kdo co udělal, kde a kdy. Má moc manipulovat s lidmi jako s šachovými figurkami. Snad jenom samo nebe je mu limitem.

			Ve finále mé prsty udeřily do kláves s novou silou. Hrála jsem téměř dvojnásobnou rychlostí v touze po vyčerpání stejně po jako uvolnění frustrace.

			Když ve velkolepém bostonském Symfonickém sále dozněly poslední tóny a rozhostilo se naprosté ticho, zůstala jsem sedět, obklopena tisíci prázdných sedadel.

			Můj pohled padl na místo na pódiu, kde před časem vlastní rukou zahynul útočník krátce poté, co postřelil šéfa FBI Clif­forda McCourta, ačkoli původně jsem měla být jeho cílem já. Zrušila jsem tehdy své koncerty až do odvolání. Lidé přicházeli do Symfonického sálu a k mému domu pokládat celé náruče květin. K mému znechucení se mnozí dokonce drželi za ruce a zpívali „Kumbaya“. Jaký nesmysl.

			Mé dny na jevišti však ani zdaleka neskončily.

			Ten útok způsobil raketový nárůst poptávky po vstupenkách na moje koncerty. A přestože se zdálo, že mediální rozruch slábne, zájem veřejnosti byl stále ohromující. Věděla jsem, že to brzy pomine – svět zažívá příliš mnoho tragédií, než aby se dlouhodobě zabýval tou mou –, ale prozatím to bylo vyčerpávající.

			„Leo?“

			Crystalin vlídný hlas mě vytrhl z myšlenek. Měla za sebou několik týdnů, které se daly nejlépe popsat výrazem peklo – starala se o moje PR a vyřizovala věci s Hieberem. Plat jsem jí ztrojnásobila. Možná to byl jediný důvod, proč zůstala.

			Zvedla jsem hlavu a podívala se na ni. Se svými jasně červenými brýlemi a ohnivě ryšavými vlasy byla Crystal jediným zábleskem života v rozlehlém, tichém koncertním sále.

			„Podařilo se mi zbavit novinářů před vaším domem a symfonickým sálem. Také jsem požádala vašeho řidiče, aby na vás počkal u zadního východu. Potřebujete ode mě ještě něco? Jinak půjdu domů.“

			„Ne. Děkuji, Crystal. Jděte domů a dobře si odpočiňte.“

			Přikývla.

			„A vezměte si příští týden volno. Ať si pro změnu víc zapracuje Hieber.“

			Usmála se. „Děkuji.“

			Pak tam neohrabaně postávala jako dítě, které doufá v druhý kopeček zmrzliny.

			„Copak?“

			Crystal se kousla do rtu.

			Vzdychla jsem. „Ne, Crystal. Prosím, už ne.“

			„Ale vy potřebujete ochranu. Všechny hollywoodské hvězdy mají osobní strážce.“

			„Já nejsem hollywoodská hvězda.“

			„Jste hvězda ve světě klasické hudby. A někdo se vás nedávno pokusil zastřelit.“

			„Moje odpověď zůstává stejná. Umím se o sebe postarat.“

			Crystal se znovu kousla do rtu. Byl to zvyk, ke kterému se uchylovala, když se bála promluvit.

			„Když už mluvíme o bezpečnosti,“ řekla jsem a vstala, „už jsme vyměnili bezpečnostní agenturu pro symfonický sál?“

			Přikývla lehce nesouhlasně, protože jsem jí nařídila vyměnit našeho poskytovatele bezpečnostních služeb za menší, dražší společnost. Crystal totiž nevěděla, že ta nová firma je jednou z mála společností v celých Spojených státech, která nepoužívá cloudové úložiště Jana Novaka. A já jsem už byla unavená z toho, jak mě sleduje. Unavená z jeho samotné existence.

			„Tak to by bylo vše.“ Můj tón neponechával prostor pro diskusi. „Vezměte si volno i na dva týdny,“ dodala jsem a sebrala z klavírní stoličky svůj kašmírový kabát.

			Podívala jsem se na hodinky. Bylo 21:31.

			Když jsem vyšla zadními dveřmi z budovy a zamířila k autu, tvář mi ovanul chladný noční vzduch. Okamžitě jsem v temné uličce za sebou ucítila něčí přítomnost. Zpomalila jsem krok a sáhla po pistoli v kabelce.

			Pocit, že mě někdo sleduje, jsem měla už asi tak týden. Podivný stín za stromem v pondělí večer. Zlé oči, které na mě ve čtvrtek zíraly zpod kapuce v centru Bostonu na ulici plné lidí.

			S pistolí v ruce jsem se poklidně otočila. Nikdo tam nebyl. Nebo alespoň už tam nebyl.

			„Jste v pořádku?“ ozval se za mnou najednou Richterův hlas.

			Ještě chvíli jsem upírala pohled do temné uličky, pak jsem pistoli schovala zpět do kabelky. „Je trochu riskantní scházet se se mnou takhle na veřejnosti, nemyslíte?“ zeptala jsem se. Podívala jsem se do jeho unavených hnědých očí. Do očí muže, na nějž se mohu vždycky spolehnout, že udělá správnou věc.

			„Ne,“ pousmál se a blýskl na mě odznakem FBI. „Jen jsem se přišel podívat na oběť a hlavního svědka útoku, při němž byl zraněn vysoce postavený příslušník FBI. A abych byl upřímný, je docela fajn setkat se takhle na veřejnosti. Člověk má pak pocit, že je to všechno jaksi …“

			„Méně špatné?“ doplnila jsem.

			Zamračil se. „Snadnější. Ta stará továrna na provazy je daleko, a když jsme se tam minule setkali, napadl mě jakýsi bezdomovec. Snažil se mě kousnout, ale když jsem ho složil k zemi, sebral se a zmizel.“

			Kráčela jsem k limuzíně, kde mi Mark držel otevřené dveře. Nastoupila jsem, ale Richter zůstal nehybně stát venku. Zvedla jsem tázavě obočí, když vtom se objevila agentka Rose se dvěma kávami v rukou.

			„Jsme tu už nějakou chvíli,“ prohodila jen, podala kávu Richterovi a oba nastoupili.

			„Díky, Marku,“ řekl Richter, jako by byli staří přátelé.

			Požádala jsem Marka, aby prostě jen kroužil po městě. Přikývl, zavřel dveře a posadil se za volant. Přepážka mezi ním a námi tiše cvakla, jak ji zavřel, a auto se plynule rozjelo.

			„Proč jste čekali venku?“ zeptala jsem se. „Mohl jste mi přece napsat zprávu, že se chcete se mnou sejít.“

			„To jsem udělal,“ usmál se Richter. „Neodpověděla jste.“

			„Klavír je hlasitý nástroj,“ řekla jsem rychle.

			To byla pravda. Ale v poslední době jsem byla také dost zabořená v úvahách o Janu Novakovi.

			„Podívali jste se už důkladně na toho Novaka?“ zeptala jsem se. Setkání jako toto byla vyhrazena pro sdílení důležitých informací. A setkání s Rose se týkala výhradně Vraha z kolejí. Do našich dalších aktivit – lovu sériových vrahů – Rose zapojena nebyla. Prozatím to vypadalo, že všichni jsou s tímto uspořádáním spokojení.

			„Je těžší získat informace o něm než o prezidentovi,“ řekla Rose a jednou rukou si upravila sako, zatímco v druhé držela kávu.

			„Snažíme se být nenápadní,“ dodal Richter, „takže žádám o laskavosti kybernetické odborníky, a dokonce i jednoho známého z Národní bezpečnostní agentury.“

			„Na papíře vypadá jeho život jako pohádka,“ pokračovala Rose. „Chudý kluk, který tvrdě pracoval a vydělal miliardy.“

			„Ale?“ pobídla jsem ji.

			„Ale jeho oscarový příběh začíná až vysokoškolským studiem,“ řekl Richter. „Předtím není nic. Jediné, co víme o jeho dětství, pochází z eseje pro přijetí na univerzitu. V ní zmiňuje, že přišel do New Yorku jako dítě se svými slovinskými přistěhovaleckými rodiči. A to je v podstatě všechno, co máme.“

			„A co jeho rodný list?“ zeptala jsem se. „Školní diplomy? Nemocniční záznamy?“

			Richter zavrtěl hlavou. „Nic. Jeho minulost je jedna velká záhada.“

			„Žádné záhady neexistují,“ namítla jsem. „Všechno má své vysvětlení.“

			„A někteří lidé jdou usilovně dál, aby to vysvětlení našli.“ Rose mi podala dokument. „Toto je seznam akcionářů Jana Novaka. Zdá se, že americká vláda ho donutila rozdělit jeho společnost provozující cloudové úložiště, než mu prakticky předala kontrolu nad všemi aspekty života Američanů, čímž se stal osobou nejbližší Bohu od dob Ježíše Krista.“

			„Jak taktní,“ řekla jsem.

			„Netřeba jim přisuzovat přílišnou zásluhu,“ namítl Richter. „Každý člověk na tomto seznamu je velkým sponzorem těch nejšpinavějších členů Kongresu.“

			Prohlédla jsem si jména a fotografie deseti mužů. Všichni staří. Všichni nechutně bohatí.

			„Kdo by to čekal,“ zamumlala jsem.

			„Poznáváte někoho?“ zeptala se Rose.

			Zaměřila jsem pohled na Ronalda Hubblea. „Ano.“

			Rose a Richter si vyměnili nadějné pohledy.

			Richter se naklonil dopředu. „Myslíte, že byste mohla získat nějaké informace? Diskrétně?“

			„Já? Ne,“ řekla jsem. „Ale asi vím o někom jiném, kdo by mohl.“

			„Dobře. Potřebujeme víc důkazů, že Jan Novak je Vrah z kolejí.“ Richter si projel rukou vlasy. „Nebo vlastně – v této fázi – jakýkoli důkaz. Nějakou nespokojenou luxusní prostitutku. Nebo naštvaného akcionáře. Pomohla by nám teď i ta nejmenší stopa.“

			„Předpokládám, že Jan Novak už zrušil členství v posilovně?“ zeptala jsem se. „Pokud podstoupil kožní transplantace, aby odstranil nápadnou jizvu po kulce, měl by někde na hrudi jinou jizvu. Mohl ji skrývat pod ručníkem, když jsme ho poprvé nechali sledovat v šatně. Soustředili jsme se jen na jeho rameno. “

			Rose zavrtěla hlavou. „Na druhý pokus je už pozdě. Zrušil si členství a neexistuje žádný legální způsob, jak ho donutit, aby se svlékl. Je tak vlivný, že by ho mohli klidně přistihnout přímo na místě činu s krvavým nožem nad mrtvolou, a přesto by měl dost konexí, aby se vyhnul soudnímu příkazu k takové prohlídce. Dokonce i pozvat ho na pár slov do kanceláře je na základě toho, co máme, nemožné. Zkusit něco takového by pro nás oba znamenalo kariérní sebevraždu.“

			Richter otevřel ústa, jako by chtěl něco říct, ale v tom okamžiku mu zazvonil telefon.

			„Agent Richter.“ Pozorně poslouchal, naklonil hlavu a upřeně se díval nahoru. „Dobrý bože. Můžete ji požádat, aby přišla zítra?“ Po další pauze si povzdechl. „Ne, žádnou policii. Už tam jedu.“

			„Prosím, neříkejte mi, že Noční stalker znásilnil další ženu,“ zaúpěla Rose.

			Richter zavrtěl hlavou a strčil telefon do kapsy. „To ne, díkybohu. To jen matka nějaké pohřešované prostitutky dělá scénu před naším ústředím. Ochranka mi zavolala, než ji policie zatkla.“

			Pozorně jsem naslouchala, zvědavá na Nočního stalkera.

			„Aspoň že tak,“ oddechla si Rose. „Negativní publicitu teď opravdu nepotřebujeme. Máme právě docela dobré období. Chcete, abych se o to postarala?“

			Richter zavrtěl hlavou. „Ne, zítra vás čeká velký den. Jeďte radši domů a odpočiňte si. Já to vyřídím.“

			Rose přikývla a pak se zamračila. „Tak, a co tedy dál? Jak to s vámi funguje? Jen tak si o tom všem promluvíme a pak nás hodíte domů jako Uber, dokud nebudeme mít víc informací o Novakovi a nesejdeme se znovu?“

			Odklikla jsem kratinký příkaz Markovi, který okamžitě zastavil.

			„Ne tak docela. Můžete vystoupit tady,“ řekla jsem.

			Richter se usmál. „Připadá mi to jako spolujízda. Ale pořád lepší než deštivé přístaviště.“

			„Mm-hmm.“ Rose natáhla ruku ke klice dveří.

			„Počkejte,“ vložila jsem se do toho.

			Oba se ke mně otočili.

			„Myslím, že mě někdo sleduje.“

			„Novak?“ zeptal se Richter znepokojeně.

			„Nevím.“

			„Proč by sledoval jen vás?“ zeptala se Rose. „Proč nejde po nás všech? Zabít nás nebo alespoň nechat nás vyhodit – za kaž­dou cenu. On ví, že jsme mu na stopě.“

			„Kéž by šel po mně,“ řekl Richter. „Kdybych ho uviděl v noci u nás před domem, byl by to pro mě dostatečný důvod, abych mu rovnou vpálil kulku do hlavy.“ Najednou ztuhl. „Nešel by po mé dceři, že ne?“

			„Ne. Jí Novak neublíží,“ ujistila jsem ho. „Děti jsou pro něj posvátné. Vrah z kolejí není nekontrolovatelný sociopat, jako byl Harvey Grand nebo Únosce z kampusu. Je vypočítavý. Všechno, co dělá, má svůj účel, odráží to, čím touží být. Dítěti nikdy neublížil. Bylo by to v rozporu s tím, kým je. Se vším, co vybudoval.“

			Richter si zamyšleně přejel dlaní po tváři. „Lidi se můžou chovat neobvykle, když jsou zahnaní do kouta.“

			„Pochybuji, že by se cítil námi zahnaný do kouta,“ řekla jsem. Dolehla na ně tíživá pravda tohoto výroku a nastalo ticho.

			„Zajímalo by mě, jestli jsme neměli radši zůstat v utajení,“ řekla po chvíli Rose. „Použít jako zbraň moment překvapení.“

			Opřela jsem se a zadívala se z okénka na dvojici opilých lidí, kteří klopýtali jinak liduprázdnou bostonskou ulicí.

			„Před člověkem, který vidí a slyší všechno a vládu naší země má v hrsti, není možné zachovat tajemství. Kdežto pokud ví, že po něm jdeme, mohlo by ho to donutit udělat chybu ve snaze se ochránit. Doporučuji, aby FBI co nejdříve ukončila smlouvu s Novakovou firmou o používání jejich úložišť, jinak bude Novak vědět o každém vašem kroku.“

			„To bude… docela těžký úkol,“ řekla Rose a otevřela dveře auta. Odmlčela se a pak vystoupila.

			Richter si poposedl, ale pak se zarazil a upřel na mě hluboký, zkoumavý pohled. „Proč mám neodbytný pocit, že něco chystáte?“

			„To nemohu říct. Nejsem zrovna nejvhodnější osoba na výklad vašich pocitů.“

			Studoval můj výraz. „Myslím to vážně, Leo. Dostává se vám Novak pod kůži?“

			Podívala jsem se mu do očí. „Takovou moc nade mnou nemá. Nikdo ji nemá. Kromě mne samotné.“

			„Chcete, abych vám chvíli hlídal dům, jestli vás někdo nesleduje?“

			Přinutila jsem se k něčemu, co vypadalo jako úsměv. „To je od vás milé,“ řekla jsem, „ale nebude to nutné.“

			Richter přikývl, vystoupil a zaklapl dveře.

			Mark se rozjel a já jsem přemýšlela o Richterově otázce. Ne o jeho nabídce, že bude hlídat můj dům jako v nějaké scéně z filmu o strážcích pořádku v utajení. Spíš o jeho podezření. Richter jako by získal schopnost číst mi myšlenky. To se dosud nikomu nepodařilo.

			A to byl problém – protože měl pravdu. Měla jsem na dnešní večer plány.

		

	
		
			KAPITOLA DRUHÁ

			Liam

			Seděl jsem vedle paní Mooreové na studených kamenných schodech před ústředím FBI. Zval jsem ji dovnitř, ale ona odmítla s tím, že v autě zaparkovaném před námi spí její vnoučata. Byla chladná podzimní noc a vzduch byl docela ostrý. Paní Mooreová na sobě měla svetr s obrázkem psa, který si dává sklenku vína. Bílé vlasy měla neupravené, zanedbané a pod opuchlýma očima tmavé kruhy.

			„Omlouvám se, že jsem těm vašim bezpečákům nadávala do ‚kreténů‘,“ řekla a otírala si slzy. „Já prostě… já už nevím, co mám dělat. Policajtům je to šumafuk. Nikomu asi nevadí, že moje dcera zmizela.“ Po tváři jí začaly stékat další slzy. „Já myslela, že Nathalinka dělá noční šichty v obchodě na rohu. To mně dycky říkala. Ale pak mi vo ní ti policajti říkali všechny ty věci. Normálně prohlásili, že je akorát laciná šlapka.“

			Mlčel jsem.

			„Ale nakonec, co na tom záleží, jak vydělává prachy na voblečení a na jídlo pro ty děcka? Dyť vona je úžasná máma. Má v srdci tolik lásky. I kdyby dělala nevímco, pořád je to má holčička. Nebo byla…“

			Položil jsem paní Mooreové jemně ruku na rameno. „Vždyť zatím nevíme s jistotou, že už nežije.“

			„Ale já to cejtím. Tu temnotu, kerá ji pohltila. Kerá ji vodvlekla z tohodle světa. Je to, jako kdyby mně vyrvali půl srdce. A ty děti.“ Kývla hlavou směrem k autu, kde jsem v autosedačce zahlédl blonďatou hlavičku. „Taky to cítí.“

			Ze všech břemen, která s sebou nese práce agenta FBI, bylo jednání s rodinami pro mě tím nejbolestivějším.

			„Taky jsem táta, paní Mooreová,“ řekl jsem chápavě. „A nedokážu si ani představit, čím právě procházíte.“ Paní Mooreová se rozplakala ještě intenzivněji a já ji objal kolem ramen ještě pevněji. Díval jsem se na to otlučené auto. „Ale vašim vnoučatům by se líp spalo ve své postýlce. Víte, potřebují co nejvíc normálního života, jak jenom to půjde.“

			Paní Mooreová si otřela slzy rukávem.

			„Tak co kdybych se do toho hned pustil a vy si jeli domů odpočinout? Dám do toho všechno, slibuji.“

			Paní Mooreová ke mně zvedla zarudlé oči. Dívala se na mě, jako by se snažila zjistit, jestli to říkám jen pro útěchu, nebo to myslím vážně. Nakonec přikývla a vstala. Já taky. Ale místo toho, aby šla rovnou k autu, zaklonila hlavu a zadívala vzhůru k noční obloze.

			„Člověk by neměl přežít svoje děti,“ řekla tiše.

			„Ne, neměl. Ale dokud nenajdeme její tělo, stále existuje šance, že je někde živá.“

			Paní Mooreová stále hleděla nahoru.

			„To doufám. Protože buď mi Pánbůh svědkem, že já teda fakt nebudu nějaká vodpuštění schopná milá stará dáma, jestli mou holčičku najdeme mrtvou v nějakým příkopě.“ Hlas se jí chvěl. Její oči se znovu setkaly s mými; po tváři jí stékaly slzy. „Budu si v srdci nosit nenávist a vztek až do posledního dechu. A budu se modlit k Pánubohu nebo k Satanášovi nebo komu jinýmu, kdo mě vyslyší, aby seslal tu nejhorší bolest a utrpení tomu mizerovi, kerej mé dceři ublížil.“

			Jen jsem přikývl.

			Mnoho lidí posuzuje schopnosti rodičů podle jejich finanční úspěšnosti nebo vzdělání. Ale podle toho, co jsem tak často vídal v práci, není skutečná láska vyhrazená jenom rodičům s materiálním bohatstvím nebo naleštěným životopisem. Existuje také v podobě maminky, která jednou rukou hraje Uno a v druhé drží cigaretu, nebo maminky, která ztratí trpělivost s dítětem, když na parkovišti dostalo záchvat vzteku, ale před spaním ho zahrne polibky a objetími.

			„Děkuju vám,“ řekla nakonec paní Mooreová chraplavě.

			„To je samosebou. Je mi moc líto, že se vám tohle děje. Dejte mi vědět, pokud budete něco potřebovat. Prostě mi brnkněte na mobil.“

			Sledoval jsem potom, jak odjíždí, a v žaludku se mi usadil zlověstný pocit. 

			Paní Mooreová by mohla mít pravdu. Pohřešovaná prostitutka, už je to deset dní. To naznačuje nejhorší možnost. I tak udělám všechno, co je v mých silách, a budu doufat naopak v to nejlepší. A pokud je to už teď ztraceno a našli bychom jen její tělo, paní Mooreová a děti budou mít aspoň hrob, na který můžou přinést kytičku. Pro některé lidi to má veliký význam. A já udělám všechno pro to, abych Mooreovým poskytl přinejmenším tohle.

			A možná i víc.

			Pokud byla její dcera opravdu zavražděna a já zjistím, kdo to spáchal, mohl by se ten vrah dočkat brutálního konce, jaký si zaslouží.

			Náhodou totiž znám někoho, kdo je v tomhle dost dobrý. A mám pocit, že paní Mooreová by s tím taky souhlasila.

		

	
		
			KAPITOLA TŘETÍ

			Rose

			Zjistila jsem se znepokojením, že si užívám vzrušení z tohohle číhání ve tmě. Stála jsem v úzké uličce mezi dvěma grandiózními domy ve čtvrti Beacon Hill, přímo naproti Leině sídlu. Je to stejné vzrušení, které pohání sériové vrahy, když sledují svou kořist?

			Byla jsem tu už přes tři hodiny a opuštěné ulice působily poněkud apokalypticky.

			Cítila jsem chvilkové výčitky svědomí, že jsem Lee ani Liamovi neřekla o svém rozhodnutí sledovat ji. Ale když se svěřila, že ji někdo špehuje, věděla jsem hned, že nedělat nic nepřipadá v úvahu. Moje tajnůstkářství nemělo za cíl oklamat Leu nebo ji zradit – mělo zajistit úspěch té akce.

			Skutečné sledování se vůbec nepodobá tomu, jak se běžně zobrazuje. Parkovat několik dní v řadě před něčím domem je zaručený způsob, jak přilákat pozornost. A sledovat stalkera někoho jiného představuje ještě větší výzvu; stalkerové už prostě jsou ve stavu nejvyšší obezřetnosti.

			Prvním pravidlem mého úkolu zjistit, kdo sleduje Leu, bylo tedy utajení.

			Byla jsem psychicky připravená na dlouhou noc nicnedělání, ale po půlnoci vyjelo z Leiny příjezdovky její Audi. Kam teď u všech čertů jede?

			Rozběhla jsem se ke svému autu, které jsem měla zaparkované za obchodem u první křižovatky za Beacon Hill. Leino auto samozřejmě zastavilo na křižovatce na červenou. Nasedla jsem do vozu a čekala, až naskočí zelená. Vyjela jsem z parkoviště a s odstupem se vydala za ní.

			Jela přes město na západ, směrem k dětské nemocnici. Ale pak zastavila a zaparkovala ve spoře osvětlené ulici obytné čtvrti.

			S úžasem jsem sledovala, jak Lea Nachtnebelová, světově proslulá klavíristka, vystoupila z auta. Úplně se změnila. Měla teď krátké blond vlasy, odvážné minišaty a koženou bundu. Silný make-up zakrýval všechny stopy elegantní umělkyně, kterou jsem znala. Dokonce i její nos a oči vypadaly jinak.

			Ušla asi kilometr, než dorazila k zapadlému baru U Žíznivé opice, jehož vývěsní štít slabě ozařoval nároží ulice. Neonový nápis „OPEN“ pod ním divoce blikal. Rozbitá okna svědčila o lepších časech tohohle podniku, kterým už dávno odzvonilo.

			Lea do té špeluňky bez váhání vešla.

			Zastavila jsem a vypnula světla i motor. V okolí vládl víceméně klid, ale i tak jsem dokonale splynula s občasnými auty a nočními chodci.

			Pozorovala jsem lidi vycházející z baru na cigaretu a přepadal mě pocit úzkosti. Neměla jsem sebemenší tušení, co tady Lea pohledává, ale něco hluboko uvnitř mi napovídalo, že jí nejde o to, aby si tu zazpívala karaoke.
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			Lea

			Sotva jsem otevřela dveře Žíznivé opice, zasáhla mě vlna hlasité hudby a pach cigaretového kouře smíchaný s mastnou vůní kuřecích křidélek. Z davu opilců rozptýlených po tlumeně osvětlené místnosti se ozývaly nezřetelné hlasy a hrubý smích. Stěny byly poseté rozbitými neonovými reklamami na pivo a sluncem vybledlými plakáty různých kapel. Odřené stoly nesly stopy nekonečných divokých nocí. V rohu stál starý jukebox pokrytý prachem.

			Ještě jsem ani nedošla k baru, když se ke mně přiblížil první opilý chlápek a zeptal se mě, co si dám na pití. Nevšímala jsem si ho a objednala si whisky u přepracovaného barmana, který jen kývl na souhlas a pokračoval v přípravě předchozí objednávky.

			„Nazdar krásko,“ promluvil na mě muž ve středních letech páchnoucí alkoholem, který se vzápětí opřel o pult vedle mě. „Můžu ti koupit drink?“

			„Ne.“ Vzala jsem si sklenku whisky od barmana a chtěla se otočit, ale ten člověk mi zablokoval cestu.

			„Proč ne?“

			Sjela jsem pohledem ke skvrnám od barbecue omáčky na jeho bílé košili. Jeho polopřivřené oči naznačovaly, že do bezvědomí už mu chybí jen pár dalších hltů.

			„Radši ti to nebudu vykládat,“ utrousila jsem a pokusila se ho obejít.

			Zase mi zablokoval cestu. „Si beztak myslíš, že seš pro mě až moc dobrá, co?“ zahučel.

			Upila jsem asi polovinu své whisky a pak jsem si povzdechla.

			„Samozřejmě. A ani tolik nejde o to, že máš prsty žluté od cigaret nebo že ti smrdí z huby a zjevně neumíš pozřít ani kuřecí křídla, což je jídlo, které zrovna nevyžaduje příbor.“

			Chlap nevěřícně vykulil oči v zarudlé tváři. 

			„Upřímně řečeno, nejvíc mě znechucuje ta stopa po snubním prstenu na tvé ruce. Máš kůži opálenou, až na ten světlý proužek, kde ho obvykle nosíš. Sundal sis ho, když jsi sem přišel. Víš, pokud chceš dnes v noci s někým spát, měla by to být tvoje manželka, která si ale podle mě vůbec nezaslouží tu hrůzu mít ve své posteli někoho, jako jsi ty.“

			Zamračil se. „Ty arogantní krávo.“

			Když se mi konečně podařilo projít kolem něj, usmála jsem se. „Díky.“

			Než jsem si našla vysoké sezení uprostřed dlouhého baru, musela jsem odmítnout další nabídku. Každou chvíli zkoušel štěstí jiný nadějeplný dobrodruh. Všechny jsem je ignorovala, i když jsem po dobrém sexu toužila už od Emanuelovy smrti. Tedy ne že bych takový nalezla právě v tomto podniku. A ostatně, nebyla jsem tu kvůli zábavě.

			Byla jsem tu, aby mě viděli.

			Byla jsem tu jako návnada.
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			Rose

			Netrvalo ani hodinu, než se Lea vypotácela ze Žíznivé opice ven.

			„Co to má sakra znamenat?“ zabručela jsem si pro sebe a narovnala se ze svého skleslého posedu za volantem zaparkovaného auta.

			Na chvíli jsem se obávala, že se v tom stavu pokusí řídit, ale ona vrávorala od svého vozu pryč.

			Jakmile zabočila za roh, vyrazila jsem za ní pěšky a udržovala mezi námi patřičný odstup.

			O pár ulic dál Lea vešla do Ramlerova parku, nevelkého veřejného prostoru známého svou klidnou atmosférou a květinami. Bujné keře podél cestiček ji okamžitě pohltily. Jakmile jsem osaměla, obešla jsem park, z druhé strany přelezla černý kovový plot a prodrala se houštinami. Nedaleko ode mě, na lavičce poblíž fontány, seděla ve tmě Lea, kouřila cigaretu a koukala se do svého telefonu. Obrazovka osvětlovala její neznámou tvář a dodávala už tak podivné noci ještě i strašidelný nádech.

			Chystala jsem se vyjít z úkrytu a zeptat se jí, co tady ksakru pohledává, ale vtom se kolem mě směrem doleva mihla temná postava a skryla se za nedaleký strom. Projel mnou příval adrenalinu a já jsem rychle ucouvla zpátky do křoví, abych zůstala mimo dohled.

			Do prdele.

			Byl to Jan Novak? Byla tu příliš velká tma; tvář jsem rozeznat nedokázala.

			Vytáhla jsem zbraň a znovu se podívala na Leu. Pokračovala v listování telefonem, jako by si vůbec ničeho nevšimla. Co to kurva…?

			Chce, aby ji někdo znásilnil nebo zabil?

			Pak mi to došlo. Ona není opilá, ani bezradná, nemá ani žádné sebevražedné spády.

			Ona je na lovu! Ale koho pronásleduje?

			Srdce se mi rozbušilo a ruka sevřela zbraň pevněji. Chystala jsem se vyrazit ke stromu po mé levici a konfrontovat toho, kdo se tam schovává. Ale pak se zničehonic objevil další stín, přicházející sebevědomým krokem z tmavé ulice. 

			Muž něco mezi třicítkou a čtyřicítkou měl namířeno rovnou k fontáně, kde seděla Lea. Bylo na něm něco děsivého. Možná to bylo tím, že vůbec nezpomaloval. A Lea byla stále pohroužená do svého telefonu. Copak vážně nevidí, jak se k ní ten chlap hrne?

			Ten člověk ještě zrychlil tempo a mířil přímo k Lee. Než stačila zvednout hlavu, popadl ji, srazil ji na zem a přitlačil ji pod sebe.

			Šlehla jsem očima doleva, abych se ujistila, že muž, který Leu napadl, a postava skrývající se za stromem nejsou jedna a táž osoba. Temná postava tam stále byla a sledovala, jak se vše odehrává. Zahlédla jsem tam ve tmě slabý zlatavý záblesk. Co to bylo? Bylo to cosi drobného ve výšce jeho hlavy, téměř jako by to vycházelo z jeho úst. Že by zlatý zub?

			Kdybych teď vyběhla na otevřené prostranství, ten člověk, který se tu skrýval, by mě uviděl a utekl. Ale nemohla jsem zůstat jenom tak stát a přihlížet, jak Lee někdo ubližuje.

			K čertu s tím stalkerem. Musím jednat.

			Už už jsem se chtěla vrhnout do akce, když najednou ten chlap nad Leou vyjekl. Situace se během několika vteřin úplně změnila. On se odvalil stranou a křičel bolestí. Lea na něj skočila a v ruce se jí zableskla čepel nože. Rychle a razantně mu vrazila nůž do těla.

			Jako přimrazená jsem sledovala, jak ho nůž zasáhl ještě dvakrát.

			Co to se mnou proboha je?

			Musím tam vletět a zastavit ji.

			Okamžitě, sakra!

			Jsem přece agentka FBI. A ten chlap na zemi nejspíš není ani sériový vrah. Všechno tady nasvědčovalo pokusu o znásilnění, který se náhle změnil ve vraždu páchanou původní obětí.

			Upřela jsem pohled na muže za stromem. Stále tam stál a všechno to pozoroval; to, co jsem považovala za jeho zuby, se nyní zlatavě blýskalo skoro nepřetržitě.

			Pak ale najednou vyrazil pryč.

			„Do hajzlu!“

			Co teď? Zastavit Leu? Běžet za tím mužem?

			Zavibroval mi telefon. Ten véčkový.

			Bylo to její, Leino číslo.

			A zpráva: 

			SLEDUJTE HO!
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			Lea

			Koutkem oka jsem zahlédla dva stíny, které se jeden za druhým prohnaly parkem. Ten jeden z nich byl pravděpodobně Rose. Dobře. Dostala mou zprávu a postupuje podle mých pokynů.

			Zaměřila jsem pozornost opět na Nočního stalkera. V kratinké chvíli, kdy jsem se musela zabývat telefonem, se mu podařilo vyklouznout zpode mne a převalit mě na štěrk. Nespouštěla jsem z toho ukňučence zrak. Měla bych ho teď prostě dorazit? Uštědřit mu pár rychlých bodnutí nebo mu podříznout krk?

			Bylo to pro mě neznámé území, nebezpečně vzrušující. Znásilňovač. Žádné vraždy – zatím.

			Vstala jsem a přimáčkla ho kolenem k zemi, a on se jen svíjel a zoufale se snažil odplazit. Nocí se neslo jeho skučení o milost, ale já byla neúprosná. Vrazila jsem do něj nůž už pětkrát, možná šestkrát. Přesto by přežil, kdybych se teď zvedla a odešla.

			„Není to taková zábava, když ty jsi ten přišlápnutý, co?“ obořila jsem se na něj. „Slyšela jsem, že té nejmladší, kterou jsi znásilnil, bylo teprve čtrnáct, je to tak?“

			Levou rukou v rukavici jsem ho popadla za husté vlasy a trhla mu hlavou dozadu, aby mi odhalil krk. Díky hackerovi, kterého jsem si zaplatila na dark webu, jsem slavného Nočního stalkera vypátrala za necelé dva týdny. Ten idiot se chlubil svými znásilněními na exkluzivním fóru, útočišti pro jemu podobné úchyly poschovávané za anonymními uživatelskými jmény. Tito perverzní hajzlové si chatovali o znásilněních jako nerdi o videohrách. Během jednoho ze svých zvrácených chatů přesvědčili Nočního stalkera, aby naplánoval svoje další znásilnění v tomto parku, který je známý tím, že se u zdejší fontány zastavuje různé stěhovavé ptactvo. „Ptáka k ptákům,“ bavili se u toho náramně. Poradili mu, aby si vyhlédl nějakou opilou ženskou, když půjde od Žíznivé opice. Nu, a já jsem se rozhodla, že poslední se budu smát já.

			Čekala jsem tady noc co noc už nějakou dobu. Dnes se tu konečně objevil, přesně jak svým kumpánům slíbil. Ptáka k ptákům. O nic smysluplnějšího nešlo – byl to jen zvrhlý úchyl, který si plní svoje perverzní fantazie.

			Skutečná otázka však zněla: Co tady ke všem čertům dělám já?

			Tenhle chlap není vrah. Ničí ženám život jinými způsoby, krade jim sebevědomí, sebeúctu, duševní klid a některým i vůli žít. Není to ale také určitá forma vraždy? Možná. Jen to není moje obvyklá kořist.

			Aniž bych si to uvědomila, přiložila jsem mu nůž na krk. Čepel mu lehce nařízla kůži.

			Prosil a kňučel jako zbabělec, což jen podněcovalo mou touhu zabít ho. Ale kdybych to udělala, co potom? Monstrum číhající v mém nitru – spatří ho konečně Richter a přeruší se mnou veškerý kontakt?

			Vzdychla jsem a převrátila Nočního stalkera na záda. Naštvaně jsem mu stáhla kalhoty a několika rychlými pohyby mu uřízla penis.

			Z hrdla se mu dralo bolestiplné úpění, ale vzápětí už upadl do jakéhosi polovědomého stavu a jen něco nesouvisle mumlal.

			„Máš ho dost malý na to, jak velkohubě se chováš,“ utrousila jsem jen a hodila odříznutý penis do fontány. Pak jsem se vytratila – houštinami, mimo hlavní cestičky.

			V jedné temné uličce jsem si otřela krev z krku a rukou. V hlavě mi vířila hejna otázek. Věděla jsem, že mě Rose sledovala už od chvíle, kdy jsem odcházela z domu. Ale proč dnes nezasáhla? Nahlásí to Richterovi? Ne že by na tom záleželo, stejně by asi přišel na to, že jsem to byla já.

			Sundala jsem si paruku a nechala vlastní vlasy volně splývat po ramenou. Pak jsem vylovila z kabelky legíny a natáhla si je; minišaty jsem do nich zastrčila jako košili. Rázem ze mě byla napohled úplně jiná osoba, což bude stačit k tomu, abych se dostala zpět ke svému autu, které jsem zaparkovala mimo dosah bezpečnostních kamer.

			Moje mysl cestou dál zápasila s událostmi této noci. Něco v mém nitru se měnilo a já si nebyla jistá, jestli k lepšímu, nebo horšímu. Bylo to dnes jiné, divné. Cíl, metoda – všechno bylo jinak. Ušetřit Nočnímu stalkerovi život mi připadalo jako povrchní gesto spravedlnosti. Poprvé jsem se přistihla při úvahách, jestli mě při lovu takových lidských monster opravdu pohání smysl pro spravedlnost. Nežene mě spíš vzrušení?

		

	
		
			[image: ]

			Rose

			Sledovala jsem toho muže ulicí dál. Měl na sobě tmavý svetr a basebalovou čepici a kráčel klidně, aby zapadl mezi občasné venčící pejskaře. Nebyl si vědom, že jsem mu v patách, pravděpodobně byl spokojený s tím, jak se mu stalking dnes vydařil, a nyní uvolněně pokračoval ve své cestě. Choval se, jako by byl na nedělní procházce, ne jako člověk, který byl před chvílí svědkem vraždy.

			Přešla jsem na druhou stranu ulice a sledovala ho ještě jeden blok, pak jsem viděla, jak nastupuje do červeného pick-upu. Zastavila jsem se, abych si zapamatovala jeho poznávací značku. Napadla mě děsivá myšlenka: Ať už je to kdokoli, je ve své práci dobrý. Poznávací značka toho auta je pravděpodobně falešná. Co teď? Rozhlédla jsem se bezradně po okolí.

			V tu chvíli kolem projel vůz policejní patroly a vzdaloval se. Okamžitě jsem se rozběhla za ním. Netrvalo dlouho a policista si mě všiml. Zastavil a stáhl okénko, v jeho výrazu se mísil údiv a podrážděnost.

			„Proč mě pronásledujete?“

			„FBI,“ vydechla jsem a ukázala mu odznak. „Ten červený pick-up támhle na konci ulice – sledujte ho, zastavte ho. Nahrajte jeho obličej a poznávací značku na vaši bodykameru. Vymyslete si nějakou výmluvu, proč jste ho zastavili, a pak ho nechte jet.“

			„Cože?“

			„Dělejte, sakra!“ vyštěkla jsem.

			Policista zapnul majáky a vyrazil.

			Z bezpečné vzdálenosti jsem sledovala, jak policista dělá, co jsem mu nařídila. Fajn. I když to přímo nevedlo k Janu Novakovi, byli jsme teď o krok blíž k dopadení někoho. A možná by ho Lea dokázala přimět k výpovědi.

			Ale co ten násilník v parku? Ten už je pravděpodobně po smrti. Zvláštní, ale nic jsem k němu necítila. Jeho smrt ve mně nevzbuzovala žádnou radost, ale ani lítost. Možná proto jsem Leu nezastavila.

			Nebyla jsem si jistá, kdo ten muž byl, ani co přesně tam Lea dělala, ale existovala reálná šance, že si našla nové hobby – takové, které už nespočívá jen v zabíjení sériových vrahů. Takové, které zahrnuje likvidaci jakéhokoli druhu padouchů.

			Zavrtěla jsem hlavou. Nic z toho není správné. A přestože jsem se do toho nechtěla plést, věděla jsem, že budu muset mluvit s Richterem – co nejdřív.

		

	

KAPITOLA ČTVRTÁ

Liam

Kovboj a Rose stáli vedle mě. Dívali jsme se oknem do soukromého pokoje na jednotce intenzivní péče v Mass General Hospital. Silný zápach dezinfekce se mísil s rytmickým pípáním nemocničních přístrojů.

Na tom pokoji ležel muž kolem třicítky. Vypadal vyčerpaně, ale jinak docela v pořádku – což se ovšem nedalo říct o spodní polovině jeho těla.

„No, kdo dostane zlatou hvězdu za tohle mistrovské dílo?“ zeptal se Kovboj. „Za uříznutýho ptáka. Doktoři už mu ho nedokázali přišít zpátky. V té fontáně jsou rybičky a ty ho prej oždibovaly příliš dlouho.“

„Ježíši,“ ujelo mi. „A vůbec, jak si můžeme být jistí, že je to Noční stalker?“

„Naprosto,“ řekla Rose. „Vzorek DNA ho spojil s osmi oběťmi znásilnění Nočního stalkera. Jmenuje se Terry Patterson. Je mu třicet čtyři let a pracuje jako mechanik v místním autoservisu. Samotář. Kolegové ho popisují jako podivína. Jeden z nich dokonce prohlásil, že je to takový pedofilní typ.“

„To řekl doslova?“ zeptal se Kovboj s úsměvem.

„Jo. Doslova,“ potvrdila Rose.

„Tak… jestli to vypadá jako kachna a kváká to jako kachna, tak co to asi jenom bude?“ zubil se Kovboj čím dál víc.

Rose na něj vrhla káravý pohled a pokračovala: „Patterson se včera na pár hodin probral a popírá jakékoli provinění. Řekl policajtům, že se v parku sbližoval s nějakou ženou, kterou potkal v baru U Žíznivé opice. A ona ho zničehonic pobodala a uřízla mu penis.“

„No, to je mi ale zvrat,“ řekl jsem a přimhouřil oči na Pattersona.

Kovboj se ušklíbl. „Spíš happyend. To je vlastně pořád dokola: Grand. Patterson. Ten chlap, co byl před pár měsíci přivázaný ke stromu v lese. Skoro jako kdyby se nějaká vyšší síla konečně pustila do jarního úklidu na zeměkouli.“

Kdepak nějaká vyšší síla. 

Lea.

Hleděl jsem na Pattersona a nemohl se ubránit myšlence, že to byla její práce. Podobalo se jí to, jako kdyby se pod to rovnou podepsala, až na to, že Patterson zůstal naživu. Jen aby si Kovboj hned nezačal spojovat tečky do obrázku.

„Granda zabily drogy. A na tom chlapovi v lese se vyřádil kartel,“ oponoval jsem.

„Zato tohle je dílo umělce, že jo,“ vtipkoval Kovboj s prstem napřaženým na Pattersona. „Na téhle planetě se nenajde jediný příčetný člověk, který by takového mizeru litoval. Zvlášť ne všechny ty holky, které Noční stalker zbil a znásilnil. Nejmladší z nich bylo teprve čtrnáct.“

Ještě chvíli jsme Pattersona pozorovali.




Kovboj se zdráhal, vzdor z něj jen čišel.
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